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Prerequisits

Aquesta assignatura no té prerequisits.

Objectius

® |ntroduir I'estudiant a les competéncies comunicatives inicials en llengua alemanya que necessitara per
a la traducci6 directa.

® Proporcionar-li coneixements fonamentals sobre la geografia, I'organitzacié territorial, la politica i els
trets culturals i socials basics d'Alemanya.

Resultats d'aprenentatge

® CMO09 (Integrar els coneixements i habilitats del segon idioma per produir textos orals i escrits adaptats
a un determinat context comunicatiu.) Integrar els coneixements i habilitats del segon idioma per
produir textos orals i escrits adaptats a un determinat context comunicatiu.

® KM12 (Identificar les caracteristiques lexiques, morfosintactiques i fonologiques propies del segon
idioma.) Identificar les caracteristiques lexiques, morfosintactiques i fonoldgiques propies del segon
idioma.

® KM14 (Reconéixer caracteristiques culturals propies de les societats del segon idioma.) Reconéixer
caracteristiques culturals propies de les societats del segon idioma.

® KM15 (Identificar els mecanismes lingliistics que expressen la construccié del génere de les societats
del segon idioma.) Identificar els mecanismes linguistics que expressen la construccié del génere de
les societats del segon idioma.

® SM15 (Aplicar estratégies per comprendre textos orals o escrits en el segon idioma.) Aplicar estrategies
per comprendre textos orals o escrits en el segon idioma.

Continguts
Continguts comunicatius

saludar-se, acomiadar-se i presentar-se
preguntar per la nacionalitat o lloc d'origen
demanar per la professio i contestar
identificar persones i objectes

demanar I'hora i dir-la



expressar la durada d'una activitat

expressar dolor i demanar ajuda

interessar-se per l'estat de salut

fixar una hora per a trobar-se amb una persona
narrar situacions

narrar una historia

Continguts gramaticals

I'alfabet: vocals i consonants

fonética i ortografia (correspondencia grafia-so)

pronoms personals

preguntes W i respostes

preguntes categoriques (Ja/Nein-Fragen)

el femeni en -in

articles determinats i indeterminats

el nominatiu

present d'indicatiu

l'article negatiu kein

els possessius mein i dein

I'imperatiu formal (amb Sie)

els verbs heil3en, kommen, sein, lernen, sprechen, haben, arbeiten, mdchten
l'acusatiu de ein i kein

els articles plurals die, meine i keine

singular i plural

compostos

verbs amb canvi vocalic (schlafen, waschen, nehmen...)

verbs separables (einladen, fernsehen, ausschlafen, einkaufen...)
inversio subjecte-verb amb complements de temps (p. ex. Am Dienstag geht er zum Friseur)
I'acusatiu de l'article determinat

els verbs modals mdgen, kdnnen, missen, wollen, durfen

el Satzklammer en verbs modals

els possessius sein i ihr

el pretérit simple de sein i haben

es gibt + acusatiu

adjectius predicatius

els adverbis sehr i zu

els possessius plurals (unser, euer, ihr)

Continguts léxics

férmules de salutacié i comiat

les nacionalitats

les professions

les hores, els dies de la setmana, els mesos, les estacions de I'any
el cos huma

l'alimentacio

els transports

els nimeros cardinals i ordinals

Continguts socioculturals

les parts del dia

du/ Sie

aficions i temps lliure

el dia a dia: amb la familia, a la universitat, a la ciutat, etc.

Continguts culturals



demografia i migracié a Alemanya

cultura, tradicions i costums alemanys

Activitats formatives i Metodologia

geografia d'Alemanya: situacio, relleu, rius
organitzacio territorial d'Alemanya: estats federats, capitals i grans ciutats
organitzacio politica d'Alemanya: estat federal, institucions basiques

diversitat religiosa i dialectal/linglistica a Alemanya
economia alemanya: sectors principals, industria, comerg

Titol Hores @ ECTS  Resultats d'aprenentatge
Realitzacié d'activitats de producci6 oral 3 0,12 CMO09, KM12, KM14, KM15
Supervisié i revisio d'activitats orals i escrites 6 0,24 CMO09, KM12, KM14, KM15, SM15
Preparacio d'encarrecs individuals 10 0,4 CMO09, KM12, KM14, KM15, SM15
Preparacio d'activitats de produccio escrita 16 0,64 CMO09, KM12, KM14, KM15
Classes magistrals 7 0,28 CMO09, KM12, KM14, KM15, SM15
Realitzacié d'activitats de produccié escrita 9 0,36 CMO09, KM12, KM14, KM15
Tutories programades 4 0,16 CMO09, KM12, KM14, KM15, SM15
Preparacio de treballs en grup 9 0,36 CMO09, KM12, KM14, KM15, SM15
Resolucié d'exercicis de gramatica i de vocabulari 20 0,8 KM12, KM14, KM15

Preparacio d'activitats de comprensié lectora 13 0,52 KM12, KM14, KM15, SM15
Realitzacié d'activitats de comprensio oral 3 0,12 KM12, KM14, KM15, SM15
Realitzacié d'activitats de comprensio lectora 10 0,4 KM12, KM14, KM15, SM15
Preparacio de les activitats d'avaluacio 7 0,28 CMO09, KM12, KM14, KM15, SM15
Supervisid i revisio d'exercicis 8 0,32 CMO09, KM12, KM14, KM15, SM15
Resolucié de problemes 5 0,2 CMO09, KM12, KM14, KM15, SM15
Resolucié d'exercicis de gramatica i de vocabulari 15 0,6 KM12, KM14, KM15, SM15

Es tracta d'una metodologia activa basada en un conjunt de técniques i accions per dirigir I'aprenentatge de

I'estudiantat:

® Realitzacié de tasques de comprensio i produccié oral i escrita orientades a I'assoliment de resultats

d'aprenentatge especifics

® Teécniques d'aprenentatge cooperatiu que fomenten la construccié social del coneixement en petits

grups

Resolucioé d'exercicis de gramatica i vocabulari i altres activitats aplicades
Presentacioé de treballs individuals i en grup

Exposicié i explicacié de continguts per part del professorat
Supervisio, revisio i seguiment de les activitats, incloent-hi tutories programades

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacid, perquée I'alumnat
completi les enquestes d'avaluacié de I'actuacio del professorat i d'avaluacié de 'assignatura.




Avaluacio

Activitats d'avaluacio continuada

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge
Activitats d'avaluacié de comprensio i produccio oral 20% 1 0,04 CMO09, KM12, KM14, KM15, SM15
Activitats d'avaluacio de produccié escrita 20% 1 0,04 CMO09
Activitats d'avaluacié de comprensio lectora 20% 1 0,04 KM12, KM14, KM15, SM15
Activitats d'avaluacio de coneixements gramaticals 40% 2 0,08 KM12, KM15

Avaluacio

L'avaluacio és continuada. L'alumnat ha de demostrar el seu progrés realitzant diverses activitats d'avaluacio.
La informacié sobre I'avaluacio, el tipus d'activitats i el seu pes sobre I'avaluacié de I'assignatura és a titol
informatiu. El professorat responsable de I'assignatura la concretara en comengar-ne a impartir la docéncia.

Revisi6

En el moment de lliurar la qualificacié final previa a I'acta, el/la docent comunicara per escrit una data i hora de
revisio. La revisio de les diverses activitats d'avaluacié s'acordara entre la professora o el professor i I'alumnat.

Recuperacio

Podra accedir a la recuperacié qui s'hagi presentat a activitats el pes de les quals equivalgui a un 66,6% (dos
tercos) o més de la qualificacio final i que hagi tret una qualificacié mitjana ponderada de 3,5 o més.

En el moment de lliurar la qualificacié final prévia a I'acta de I'assignatura, la professora o el professor
comunicara per escrit el procediment de recuperacio. Es pot proposar una activitat de recuperacié per a cada
activitat suspesa o no presentada o es poden agrupar diverses activitats en una de sola. En cap cas la
recuperacio pot consistir en una unica activitat d'avaluacio final equivalent al 100% de la qualificacio.

En cas de recuperacio, la nota maxima que pot obtenir I'estudiant és un 5.
Consideracio de "no avaluable"

S'assignara un "no avaluable" quan les evidéncies d'avaluacié que hagi aportat I'alumne/a equivalguin a un
maxim d'una quarta part de la qualificacio total de I'assignatura.

Irregularitats en les activitats d'avaluacio

En cas d'irregularitat (plagi, copia, suplantacié d'identitat, etc.) en una activitat d'avaluacié, la qualificacio
d'aquesta activitat d'avaluacié sera 0. En cas que es produeixin irregularitats en diverses activitats d'avaluacio,
la qualificacié final de I'assignatura sera 0. S'exclouen de la recuperacié les activitats d'avaluacié en qué
s'hagin produit irregularitats (com ara plagi, copia, suplantacié d'identitat).

Us de la intel-ligéncia artificial

En aquesta assignatura, no es permet I'is de tecnologies d'Intel-ligéncia Artificial (IA) en cap fase de les
activitats d'avaluacio. Qualsevol treball que inclogui fragments generats amb IA sera considerat una falta
d'honestedat académica i es qualificara amb un 0, independentment del procediment disciplinari que es pugui
iniciar.

Avaluacio Unica

Aquesta assignatura preveu avaluacio unica en els termes establerts en la normativa académica de la UAB i



els criteris d'avaluacio de la FTI.

L'estudiant ha de presentar la sol-licitud electronica dins el calendari establert per la facultat i enviar-ne una
copia al docent responsable de l'assignatura perque en tingui constancia.

L'avaluacio unica es fara presencialment en un sol dia de la setmana 16 o 17 del semestre. La Gestio
académica publicara la data i hora a la web de la facultat.

El dia de I'avaluacio unica el professorat sol-licitara la identificacié de I'alumnat, que haura de presentar un
document d'identitat valid amb fotografia recent (carnet d'estudiant, DNI/NIE o passaport).

Activitats d'avaluacioé unica

L'avaluacio unica consistira en les activitats d'avaluacié segients:
comprensio escrita (20 %)

produccié oral (20 %)

produccié escrita (20 %)
prova de gramatica i vocabulari (40 %)

Els processos de revisio de les qualificacions i de recuperacio de I'assignatura (segons escaigui) sén els
mateixos que s'apliquen a l'avaluacié continuada. Vegeu més amunt en aquesta guia docent.
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Programari

En aquesta assignatura no es fa servir programari especific.

Grups i idiomes de I'assignatura

La informacié proporcionada és provisional fins al 30 de novembre.
A partir d'aquesta data, podreu consultar I'idioma de cada grup a
través d'aquest enllag. Per accedir a la informacio, caldra introduir el
CODI de I'assignatura

Tipus de docencia Idioma Semestre
(SEM30) Seminaris 1 Catala/Castella  primer mati-mixt
(30 estudiants per quadrimestre

grup)
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